


Mintegy 300 bizalmi veil részt ezen 
a tanácskozáson J

Keez Márton (Bp. 70) bizalmi, Fatalln János tb. 
elnök, Horn Dezső főtitkár, Kóezláu András 
elnök a tanáeskozás elnökségi asztalánál

Mészáros Károlyné 
(Távíró hív.) külföldi 
Jutalom üdülést kapott

BIZALMIAK
TANÁCSKOZÁSA

Jú lius 18-án szakszervezetünk székházában 
za jlo tt le a  budapesti bizalm iak harm adik 
tanácskozása.

A tanácskozást F ata lin  János, a  budapesti 
b izottság  elnöke n y ito tta  meg. A zután  H oni 
elv társ, szakszervezetünk fő titk ára  m ondott 
beszám olót. É rtékelte  a  II. országos bizalm i 
tanácskozás ó ta  e lte lt idő bizalm i m unkájá �
nak  eredm ényeit, e lm ondotta, hogy a szak- 
szervezeti összm unkán belül a  bizalm iak 
jó  m unkája erősíte tte  a  szakszervezet töm eg �
kapcsolatait, am i növelte a  bizalm iak te �
k intélyét is. Bizalm iaink m a m ár sokat fog�
lalkoznak a  dolgozók m indennapi apró ügyei 
vei is.

A tanácskozásokon több  m int 30 bizalm i 
szólalt fel. Örömmel állapi to t ták  m eg, hogy 
a szakszervezettől az u tóbbi időben sok segít �
séget k ap tak  és érzik a  bizalm i m unka meg�
becsülését.

A budapesti bizalm iak ezen a  tanácskozá �
son válasz to tták  meg azokat a  kü ldö tteket 
(számszerint harm inckettő t), ak ik  részt vesz�
nek m ajd  az Országos III. Bizalmi tanácsko �
záson.

Patkó Mária (Lágy�
mányos) belföldi üdül�

tetésben részesül

Somlai Vilmos (Jármű' 
telep) külföldi Jutalom' 

üdülést kapott

A tanácskozás végén H orn elv társ a  szak- 
szervezet elnöksége nevében három  bizalm it 
külföldire, további bárom  bizalm it pedig 
belföldi üdültetéssel ju ta lm azo tt jó m unká �
jukért. E zu tán  F ata lin  Ján o s a budapesti 
bizottság ajándékait osz to tta  ki a legjobb 
48 bizalm inak, akik em léklapokat és kisebb 
ju talom tárgyakat kap tak .

lim it Auua (Hely�
közi lg.) belföldi Juta�
lomüdültetést kapott

Balogh János (Bp. 70) 
külföldi jutalouiüdülte-  
tétben részesül

Szí kora Gyula (Vezér�
lő*) Juialonmdültetés-  

beu részesül
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Kicsi a világ! Hogy mennyire kicsi, 
azt ma már érzik azok is, akik soha 
nem jutottak túl hazájuk határán.

Felnézünk az égre. és látjuk elfutni 
a Sputnyikot, amely percek alatt meg�
fordul a Föld körül. T íz  perc múlva 
fényképen látjuk, hogy m i történt a 
Föld másik oldalán és egy perccel a 
történtek után részleteiben ismerjük, 
hogy hol, m ilyen körülmények között 
gyulladt k i egy lakott telepet megsem�
m isítő kéménytűz.

A Sputnyik  mesterséges érzékszer�
veket visz magával, hogy felfedezze a 
világmindenséget az ember számára, 
aki ma még „csak” a Holdra törekszik, 
de holnap már el is megy oda. A  kép-  
távíró eseményekről számol be, szóra�
koztat és nevel. A  tűz rokonokat és 
kedves ismerősöket égethet halálra, 
elpusztíthatja az ember életét, szebbé 
és kényelmesebbé tevő építményeket, 
gépi berendezéseket és kulturális ér�
tékeinket. Volt már rá példa, hogy 
évezredek kultúráját süllyesztette víz 
alá vagy temette a földbe az egykor 
még fékezhetdlen elemi erő. Olyan 
nagy erő, amelyet ma az emberi elme 
is megteremtett magának, hogy szol�
gálatába állíthassa.

K icsi a világ. A  technika csodái 
legyűrték a távolságot, s a tudomány 
eredményei behálózzák a földgolyót. 
Átszövik, összefonják az emberi sorsot, 

egymástól elválaszthatatlanul össze�
kovácsolták az emberiség éldét és jö�
vőjét. Nem túlzás tehát félteni az egész 
emberiség jövőjét, ha valahol tűz ül ki.

Joggal féltjük a szerdő gonddal fd -  
építdt otthonokat, az emberi munkát 
megkönnyítő gépekd, a művészet re�
mekeit, a tudomány eredményeit. 
É s nem alap nélkül féltjük! M a már 
nem kovakő szikrájából keletkezik a 
tűz, hanem a maghasadásból, és egy 
távoli k is falura ledobott bomba 
dindíthat egy láncreakciót, amely év�
ezredek eredményeit semmisítheti meg 
és az emberiség éldét, egészségét fé�
ny egdhdi.

Ezért állunk őrt m i is a világ 
békéje fd d t  őrködő népek soraiban! 
Ezért sorakozunk fel m i is a Szovjd -  
unió oldalán, és nem nézzük tétlenül 
a pénz és a háború őrültjeinek ve�
szélyes játékát a tűzzel, az emberiség 
jövőjének szolgálatába állítható elemi 
csapásokkal felérhdő erőkkel; — sem 
K d d en , sem máshol a világon.

Tiltakozunk a közép - keldi katonai 
intervenció ellen! Kövdeljük, hogy 
vonják vissza Libanonból és Jordániá�
ból az idegen csapatokat. Akaratunk, 
hogy valósuljon meg az általános és 
ellenőrzött leszerelés, hogy szüntessék 
meg a nukleáris fegyverkísérldekd és 
üljenek tárgyaló asztalhoz az emberiség 
képviselői. Itt az ideje! Itt a tettek 
perce, hogy valósággá váljanak a 
stokholmi békekongresszus határo�
zatai és megőrizzük az emberiség jö�
vőjének zálogát, a tartós békét, a gon�
dolkodás, a véleménynyilvánítás és 
cselekvés szabadságát.

A z emberiség jövője a m i ügyünk is!
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POSTflSfl f lP
A  postások szakszerve-  

'■ zete pécsterületi bizott-  
I sága július 20- án ren-  
I dezte meg Fonyódon a 
! Kossuth - parkban Ba -  
j ranya, Tolna, Somogy 
I és Zala megyék postásai�

éi nők találkozóját.

A jól sikerült esemény-  
j röl képekben adunk h í�

reket.

2. Jól szórakozik a 
lengyel postások kis 
csoportja.

3. Színpadon a pécsi 
postások énekkara.

■i. A Kossuthpark 
fái alatt több mint ez�
ren hallgatják a postás 
zenekar műsorát.

5. Garamvölgyi Mik�
lós. a pécsi igazgatóság

1. Horn Dezső szak-  
szervezetünk főtitkára a 
szervezett postás dolgo�
zók és a központi veze�
tőség nevében üdvözli a 
részvevőket. Balról mel�
lette I. T. Kiritchenko 
ukrán postaügyi mi�
niszter jobbról Biró-Bó- 
dis József a pécs-területi 
bizottság elnöke és Ka�
tona Antal miniszter�
helyettes.
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vezetője. Kövesi Béla 
vezérigazgató, I. T. Ki- 
ritchenko ukrán post a - 
ügyi miniszter, Katona 
Antal miniszterhelyet- j 
tes elvtársak a postás�
nap kulturális műsorát j 
nézik.

6. öten négy felől jöt�
tek a „nagy napra” : f 
Márkus Ferenc (Marcali) 
Varga Teréz (Marcali), 
Nagy Viktor (Lengyel�
tóti), Óvári Peter (Szi�
getvár), Hernádi János 
(Hács). Mögöttük a fo- 
nyódi részvevők cső 
portja.

7. A  Kossuth park�
ban ütöttek tanyát a 
pécsi igazgatóság ma- 
gasépttészeti dolgozói.

8. Szép „sziget” a 
„néptengerben” a Fo- 
nyód-fürdőtelepi mo�
solygó postások. Má- i 
tyás Ibolya, Köcski 1st- ; 
vánné, Németh László- 
né, Bulyáki Ágnes, 
Köcski István, Aszalós 
Zsuzsanna, Vízi Irén j 
(hív. vez,), Hall Gab [ 
Hella.



Külföldi 

postások 

a Balaton 
mellett

Szakszervezetünk el�

nökségének meghívására 

lengyel, belga és német 

postások üdültek jú lius�

ban a magyar tenger mel�

lett.

Jól érezték magukat, 

tetszett nekik minden és 

amint elmondották, jól 

esett érezniük a magyar 

postások baráti vendég�

szeretetét.

1. Vitorlaszárnyakon 

repít a balatoni szellő

2. Kirándulás előtt itt 

adtak egymásnak talál�
kozót a külföldiek

3. A kép nem árulja el, 

hogy kik a magyarok 

és kik a lengyelek. Csak 

arról beszél, hogy : ba-



rátok állnak a „lencse” 

előtt

4. A játék közös gyer�

mek-nyelvén jól meg�

értik egymást a magya�

rok és belgák

5. Vidám sütkérezés a 

Balaton közepén

в. Szép környezetben a 

várakozás is kellemes a 
Balatoníöldvári hajóál�

lomáson

7. Kedvelt pihenő helye 

volt vendégeinknek a 

Balatonalmádi-i postás 

üdülő parkja



Hzáli a hinta

„Hej, de nagy ünnep van má�
ma I” . .  . Százötven 6—14 éves 
kislány ajkán csendül a dal, melyet 
a Balaton hullámainak és a fák 
susogásának zenéje kísér. Százötven 
kislány ül a magyar tenger partján 
csillogó szemekkel, csokoladébar- 
nára sülve, gyönyörködve a víz tün�
döklésében.

A bogiári Postás Gyermeküdülő�
ben kultúrfoglalkozás közben lep�
tük meg a kis nyaralókat. Egymás�
után hangzanak el a szebbnél szebb 
dalok, költemények, sőt a zöld pá�
zsiton a táncos lábú kicsinyek is 
megmutatják, mit tudnak.

Ezután szabad foglalkozás követ�
kezik. Pillanatok alatt lendül a 
hinta, gazdára találnak a nagy, 
piros labdák, ugrókötelek. A na�
gyobbaknak Sári néni mutatja meg, 
hogyan kell helyesen fogni a ping�
pong ütőt, a kicsinyek Panni néni 
vezetésével keresik az eldugott gyű�
rűt.

Miközben játszanak, mozdulatai�
kat féltő gondoskodással lesi Tériké 
néni és Lujzi néni.

A játék hevében elmerülő kislá�
nyokat dr. Nagy Istvánná napos 
nevelő szava zavarja m eg: „Kéz�
mosás, sorakozó az ebédhez I” Hir�

telen üres lett az udvar, minden 
gyermek már az ebédlőben ül, s 
ebédel. Olyan jó étvággyal esznek, 
hogy a doktor bácsinak kell óvatos�
ságra inteni: „Csak annyit egyél, 
hogy az ujjaddal el ne érd” . Ebéd 
után jól esik a hűs hálószobákban 
a kétórás pihenés.

Természetesen nem hiányzik a 
napirendből a fürdés sem. A neve�
lők felügyelete mellett vigan lubic�
kolnak a pajtások a Balaton hűs 
hullámaiban.

S bár az uzsonna mindig kielégítő, 
este Vt7-kor már kórusban énekelnek 
együtt a debreceni, a győri és a 
miskolci postás szülők gyermekei, 
hogy : „Élkajások gyomra korog”. 
No de sebaj, Szaki néni főztje ha�
mar elnémítja a társaságot.

Lassan lemegy a nap, ágyba búj�
nak a pajtások és közösen megbe�
szélik a nap eseményeit.

A kis Éva laposakat pislant már 
Ildikó néni ölében, Jutka pedig 
Edit néniébe hajtja fejecskéjét és 
már csak félálomban hallják, ami�
kor a nagyobbak két perccel a 
takarodó előtt újabb nótára gyúj�
tanak : „Olyan jó itt  lenni, rossz lesz 
haza menni, ezt a szép üdülőt itt �
hagyni.”

Felügyelet mellett játszanak a gyerekek

A SZÜLŐKNEK JELENTJÜK. . .



trkj& üztí

S zerkesz tő ségünkre  k ü ld ö tt képek  Un/, ül 

a zo k a t g y ű jtö ttü k  Itt  egybe, am elyek  a  len ti 

e lm b il m e rítik  m o n d an iv a ló in k a t.

N o s  m e ly ik  k ife jezőbb?

1. N ekem  m ó r fgy te ln ek  a n ap o k  (G arurn- 

szegi G éza)

2. H azafe lé  (P e tten k o ffe r Dezső)

3 . E s te f e lé . . .  (K a to n a  Im re)

4 . Jő n -e  m ó r ? . . .  (K orm os G yula)

IP É I l

t M f ó í



(Lz. itíetéáeieA
figydméiie! |

Személyében győződtünk meg ar�
ról, hogy milyen — szakmai tudás�
sal párosuló — nehéz fizikai munkát 
végeznek a Bp. 72-es hivatal köz�
vetítő osztályán.

A jelenlegi helyzet különösen az 
éjfél előtti és a reggeli órákban tart �
hatatlan.

Felhívjuk az illetékesek figyelmét 
az azonnali intézkedésre, hogy a 
jelenlegi, nem kielégítő munkafelté�
teleket — mely munkavédelmi szem�
pontból is erősen kifogásolható — 
mielőbb javítsák meg !

Megállapításainkat nemcsak a 
fényképfelvételek, hanem a köz�
vetítő osztály jelentő könyvének 
hivatkozott számai is bizonyítják.

Legközelebbi számunkban beszá�
molunk arról, hogy az illetékesek 
tettek-e valamit, változott-e a hely�
zet, a munkakörülmény és a biz�
tonság.

t .  Vak sütetben, vágányokon keresetül elpe- 
3ik a csomagot a 88. sz. mozgópostához.
KI lesz a  felelős, ha  egy toronyból eszközölt 
váltóállítás balesetet okoz? (539. sz. Jelentés)

2. Az 55. sz. mozgót mindig későn állítják 
be. llatvau-hetven  zsák levelet, ugyanennyi 
csomagot és egy hűlöm hírlapot kell 15— 25 
pere aiatf berakni. Vágányokon keresztül 
szabályos kezelésről szó sem lehet! 3 4

3. A 87>es posta a csarnok második vágányá �
ról indul. Az első vágányon szerelvény áll.
Vasúti vagonokon á t életveszélyes a  kezelés, 
m ert bármelyik pillanatban elindulhat a vo�
nat. (513. sz. jelentés)

4. Mi történne, ha a Bp. 62-es posta nem az 
A/8-as, hanem  egy korábbi já ra tta l küldené 
a továbbmenti anyagot? —  A képen latható 
rendezetlen postai küldemény m indig elme�
hetne az éjféli mozgóval. így lem aradt!



5 . Szabadságolás, vagy betegség Idején a 
p e ro n rak m este rek n é i h a t  em b e r h e ly e tt ő t 
k ín ló d ik  a  nagy  fo rgalom m al. Ilyenkor 
m ég a  belső szem élyzet Is pako l a  perronon .

6 . H iába  vo lt a  k lfu liasz tó  Igyekezet. K eze �
lés közben  e lin d u lt a  v o n a t, le m a ra d tak  a 
csom agok .

7« K igom bolt röv id  u jjú  ingben  Is m elege van  
a  m o zgópostásnak , a m ik o r m á r  m a jd n em  
e llep ik  az  e lrendezésre  v á ró  k ü ldem ények

8 . H a e lro m lik  egy-egy v illam ostargonea, a 
já rm ű te lep  h ó napok ig  ja v ítja . E z a la tt  kézi 
erővel, ro h an v a  kell a  n eh éz  to lókocsikat 
k iv inn i u vágányok  közé <



. . K é k  D u n a "  d a l l a m o k  a  k é k  D u n á n  u  p o s i á s z e n e k a r  v a r á z s l a t á v a l * '

Indulás P isirő l S tand  É viké ap u k án a k  m ag y aráz

A postások szakszervezete buda�
pesti bizottsága július 18-án a buda�
pesti távbeszélő igazgatósághoz tar �
tozó üzemek és hivatalok dolgozói

részére műsoros sétahajókirándu�
lást rendezett. A hajó, mely négy 
órát „sétált” a Dunán, Dunakeszi 
fölött fordult vissza Pestre.



Hazafele méy a itiaiadékoi кь elfogyasztják Kruó János Jóétvágyú gyermekei és a kollégák

A vidám fickók „komoly” dalárdája

Vigasztaló kép azoknak, ak ik  lemaradtuk 
1200 személynél több m ór igazán nem (ért 

volna el

Ism erkedés a ..hajófenékben’*

Akik a  gondtalan pereeke! ..kanaszta'* gonddal 
Alik el



Felesége É v a , tan u lm án y  kéft Ih le ti

üzemben ő szerkeszti a  faliújságot. O tthon, 
és hivatalában, a  kecskeméti postán, egyaránt 
szívesen áldoz ennek a  művészi kedvtelésnek 
Tóth Mihály ellenőr, a távközlési osztály 
távírásza.

Ihletője É v a  : a  családi béke angyala — és 
a  munka.

Szabad idejében a  Szépművészeti Múzeum 
anyagát és a rajzm űvészét mestereit tan u l �
mányozza.

A vágya az, hogy baja i és szentesi képző �
művész szaktársaival gyakrabban találkoz �
hasson, hogy közös szakköri m unkában, 
nemes versengés közben igazi m űvészetté 
fejlődjön benne a tehetség.

Véldó* rend és egy önarckép  fam etsze t a 
. .m ű sze rasz ta lo n ”

T óth  M ihály szerkeszti az  ízléses h iv a ta li ver* 
sen y h írad ó t

£ g y  képzőművész
elindul...

Iskolában jó  rajzoló volt, s a  nyugodt 
m unkakörülm ények, a  kiegyensúlyozott csa �
lád i élet m ost elind ítja  a  m űvészet felé. Még 
nem  érez k ifo rro tt tehetséget, még nem lá t 
m aga e lő tt ha tá ro zo tt u ta t, de elindul.

E leinte Hollósy Simon képeit m ásolgatta. 
A ztán faberakásos képeket készített. Az

S a jó t kész ítésű  szerszám m al készü l a z  első 
M nólenm nieUzei
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AMATŐR
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Pettenkoffer Dezső p. 
fflő neve már nem isme - 
retten olvasóink előtt. 
6  is azok közé a „jó 
szemű” fotósok közé 
tartozik, akik felfedezik 
a táj beszédes szépsé�
geit, észreveszik a len�
csébe kívánkozó pilla�
natokat és gyűjtik az 
album képeket.

Nem mi, — a képei 
árulkodnak arról a ti �
tokról — hogy Petten�
koffer szaktárs, a Ké�
pes Postás folyamatos 
fotópályázatának ez évi 
harmadik szakaszában 
eséllyel indul.

Felhők az égen 

Megörökített pillanat 

Óbuda



Szalay Anna, aki közgazdasági tech�
nikumot végzett, még . csak mosl is�
merkedik a „postával”- . És hogy m i�
nél előbb jó postás legyen belőle, dr. 
Előd Károlyné helyi ellenőr segít neki

Július 1. A  jiostaforgalmi technikum  
tanulói 28 napos nyári hivatali gya�
korlatra jelentkeznek Cserő IAszló 

hivatalvezetőnél

FIATALOK A K IS P E S T  1. sz . HIVATALBAN

— Mi újság, szaklársak? — kér�
deztük Jegutóbbi látogatásunk al�
kalmával a Kispest 1. sz. hiva�
talban.

— Mi újság ? Ezt a Képes Pos�
tás kérdezi ?

A  „kupaklanácskozás” iskolai szo�
kás. De hivatali munkahelyen ez nem 
szabályos, ezért az „alakuló ülés” 

után azonnal feloszlott.

— Igen.
— Fiatalodunk, — kedves Ké�

pes Postás. — Fiatalodunk.
-— Erre aztán nemcsak mi, de az 

olvasóink is kíváncsiak.
— Tessék, itt vannak a képek !

Felszeghy Tibor, a f ia ta lo k  atyja", 
minden délben egyórás elméleti elő�
adást tart a gyakorlat megkönnyíté�

sére



A fiatalok minden munkakörrel meg�
ismerkednek. Baán Györgyi és Makó 
Éva munkakör változtatás után a 
kézi pénztárral számol le Felszeghy 

Tibor felügyelőnek

Hivatali tapasztalatcserén az épület�
ben levő távbeszélő telefonközpontban 
Győré József vezető a kapcsolótáblán 

levő berendezéseket ismerteti

-

Jtoscmann Elza júniusban végezte 
a postaforgalmi technikum második 
osztályát. Ö a legfiatalabb postás a 
helyközi beszélgetések bejelentésénél

Helyesen díjaztam ezt a londoni 
csomagot?” — kérdezi Nagy Szabolcs 
harmadik osztályt végzett technikumi 
tanuló W urm Ferencné hivatalvezető 
helyettestől, aki — ka kell — húsz�
szor is elmondja ugyanazt, minthogy 

egyszer hibázzanak



Ú j BXolgáltatá*
(M agyar V rm irll

Bemondja a telefon az időjárás-  
jelentést.

PESTI TELEFON
(Fairól

0 > > /
— Nem. kapcsol az automata. . .  
Most honnan tudom meg, hogy 

milyen az idő?

F O N T O S  BESZÉLGETÉS
(Fűire)

—  H a l l a t l a n !  M in d e n  т о п а !  fn ír la ll!

Szerenád
(Magyar Ifjúság)

Csörög a telefon.
— Halló ?
Egy pillanatig süket a hallgató, 

majd’ hirtelen zene.
— Na, hogy tetszik ? — kérdi 

kis szünet után egy kamaszhang.
— Nagyon jó, csak folytassák.
Folytatják. Üj szám következik,

s ismeretlen hódolóm konferál.
— Ezt pedig azért küldöm a 

tanár úrnak, mert átengedett a tör�
ténelemből.

Kuncogás; úgy látszik, ketten 
vannak.

—■ Csak küldjék, szívesen hallga�
tom . . .

— Hallod, haverom, tetszik a 
szerenád !

— . . .  bár azt hiszem, illetékte�
len helyre küldik.

— Halló, halló 1 Milyen szám 
beszél ? (Mit hívtál, te süket ?) 
Nem a 342-^276 ?

-— Nem, 342—376. Különben ez 
egy lapszerkesztőség.

— Suttogás, majd kattanás. Le�
tették. Sajnálom őket, kezdhetik 
elölről. Milyen nehéz egy most 
érett fiatalember élete, még a szere�
nádnál is melléfog . . .
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Gépkocsival kézbesítik a cso�
magokat louasfogatok helyett a 
főváros külső kerületeiben: K is �
pesten, Csepelen, Csillaghe�
gyen, Pestszentlőrincen. H a�
marosan a többi külvárosban 
is áttérnek a gyors és modern 
csomagszállításra. ( M T I )

A J 2 s ig a
Izgatott női hang kérte tegnap 

a Közlekedés- és Postaügyi Minisz�
térium titkárságát:

— Konkoly elvtárs ? I t t  Balogh 
Istvánná beszél a X III. kerületből. 
Hallottuk, hogy magának is van 
szíve, maga is állatbarát. Hát vegye 
tudomásul, hogy a Zsigát nem ad�
juk. A Zsigát meg kell mentenünk. 
A Zsiga a miénk ! Amikor idekerült 
a kerületbe, tiszta csont és bőr volt 
a Zsiga, valóságos agár, de mi fel- 
tápláltuk, lovat csináltunk belőle . . ,  
De micsoda lovat, olyat, mint egy 
táltos. Most nézzék meg, Konkoly 
elvtárs 1 Azt mondja reggel a foga- 
tosa, a Bencsik Pista: no asszonyok, 
búcsúzzanak a Zsigától, viszik vi�
dékre. Azt beszélik a kerületben, 
hogy besorozták katonának és Pé- 
celre hurcolják. Hát nem, ezt már 
nem I Ha ezt meg merik tenni, 
vegye tudomásul Konkoly elvtárs, 
ötezer asszony vonul ki innen a Po�
zsonyi útról ä parlament elé és visz- 
szük a panaszunkat. Egyébként se 
keressék a Zsigát, mert mi eldugjuk, 
el ám, házról házra visszük. Hogyne, 
most hogy hónapokig etettük, itat�
tuk, cukorral, kiflivel, kényeztettük, 
most elviszik . . .

-— De asszonyom, mi közünk 
a Zsigához? Miért fordult hozzánk? 
— torlaszolta el egy percre titká �
runk a szóáradatot, de csak egy 
percre tudta, mert Balogh Istvánná 
már mondta is tovább :

— Tudja milyen állat a Zsiga ? 
Annak lelke van, nem úgy, mint ma�

guknak. Ha cukrot akart, kapálta 
a földet, ha kiflit adtunk neki, 
oldalunkhoz dörzsölte azt a szép 
komoly fejé t. . . Hát próbálják csak 
elvinni, olyan csetepatét még nem 
láttak. Ezt jól jegyezze meg a 
minisztérium I — Ezzel Baloghné 
választ sem várva, lecsapta a kagy�
lót. A titkár nevetett, a fejét csó�
válta, azután mégiscsak érdeklődni 
kezdett a Zsiga után. Mi lehet a 
Zsiga, kordélyos ló ? Felhívta a szál�
lítási osztályt. Ott senki sem ismerte 
a Zsigát. Felhívta a postát. Végül 
annak lófogatú szállítási osztályán 
tudtak valamit a Zsigáról. Hívjuk 
fel őket később, akkor pontos té�
nyekkel, közelebbi adatokkal szol�
gainak majd. I tt  már én vettem át 
a szerepet. Felhívtam a főnök- 
helyettest.

— Ja a Zsiga ? Hogyne tudnánk 
róla. Tegnap már felhívta a főnö�
kömet egy goromba nő és hevesen 
veszekedett miatta. Azt mondta, 
hogy elmegy akár a miniszterig, 
de megmutatja a Pozsonyi út, hogy 
inkább a Zsiga marad, mint az 
igazgató . . .  De a Zsiga nem marad�
hat Pesten, igaz, hogy jó erőben 
van, de repedt patáju, árt neki a 
budapesti aszfalt. . ,  Szó sincs be- 
sorozásról, postás ló marad továbbra 
is, csak éppen Zalaegerszegen. Ott 
majd meggyógyul, jót tesz majd 
neki a vidéki pornanyós ú t . .  . 
Amúgyis csak egy félévig lehetett 
volna még pesten. Jövő év elejéig 
felszámoljuk a lóvontatást, . .  Gép�
kocsi viszi majd ki mindenhová a 
postacsomagokat, mind a hatvan 
lovat odaadjuk vidéknek, persze 
a gyengébbeket kiselejtezzük . . .  
Nincs igaza az asszonynak, jó dolga 
lesz odalent a Zsigának , , .

Mire ideértem Zsiga sorsának a 
nyomozásában, bennem is szolida�
ritás ébredt iránta, Különösen arra 
a „kiselejtezés" szóra reagáltam 
érzékenyen. De megnyugtattam ma�
gam, a Zsiga erős, szép ló, van még 
jövője, ha vidéken is . . .  Halad a 
világ, a lapok tele vannak automa�
tizálással, a gépesítéssel és a Po�

19



Ci ICépes ]Dostás i r o d a l m i  p á l y á z a t a

zsonyi úton a Zsigát siratják az 
asszonyok. S én őket is megértem. 
A legszebb Rolls-Royce sem kapál 
a kockacukorért, a legjobb Skoda 
sem dörgöli oda szelíden fejét a 
gazdájához. Hol van a régi világ, 
gyerekkorom világa, amikor patkó�
szögeket gyűjtöttem az Izabella 
utcai konflisállomás körül, hol van 
a margitszigeti lóvasút ? Most már 
a postalovakat is kifogják, kemény 
nekik a pesti aszfalt, kemény hoz�
zájuk a repülő világ, Isten veled 
Zsiga, poroszkálj sokáig az Egerszeg 
környéki porhanyós dűlőutakon . . .

Barabás Tibor

M  y a t y

A reggeli nap vakító fénye táncol 
a Balaton tükrén. Kristálytiszta a 
levegő, a Várhegyről az egész tavat 
belátni. A fonyódi hegy lábánál 
mezbeöltözött kerékpárosok ké�
szülődnek : verseny lesz a hegyi kör�
pályán. Egy-két érdeklődő megáll, 
nézi a csillogó, vékonykerekű gépe�
ket, s a fekete nadrágős, tarkamezes 
szikkadt legényeket.

Aztán felröppen a kockás zászló, 
megindul a vetélkedés. Egyik osztály 
vívja a másik után elkeseredett küz�
delmét a heggyel, feszülnek az iz�
mok, fújtat a tüdő, csillog a hom�
lokon a gyöngyöző verejték.

A vaskerekesek futamai előtt 
ünneplőruhás, keménykötésű pa�
rasztfiú áll meg a versenybíróság 
elnöke előtt, fél kézzel fogva nehéz 
strapakerékpárjának kormányát.

—- Szeretnék elindulni a verse�
nyen — mondja szerényen.

Az elnök nagyot néz.
— Épp ezen a hegyi pályán ?
— Igen.
— Aztán versenyzett már valaha?
— Versenyeztem.
— Hol ?

— A spartakiádon. A járási és a 
megyei spartakiádon, Nagykani�
zsán.

— Hogy hívják ?
— Könyid Sándor.
—  Mi a foglalkozása ?
— Postai levélkézbesítő vagyok 

Sümegprágán.
Az elnök nézi a kerékpárt:
Ezen a gépen akar elindulni ?
— Igen.
— Látom, szépen rendben tartja, 

de hát ez egy tizenötkilós, nehéz 
strapabicikli. Nézze meg a többie�
két. Azokon hajlított versenykor�
mány van, a magáén meg ez az 
egyenes. Azokén klipszes pedál van, 
a magáén gumis. Az о kerékpárjukon 
verseny szerelés van, a magaén pedig 
egy sereg felesleges, nehéz sallang, 
mint például ez a sárhányó. Nem is 
beszélek a versenykerekekről, a 
maga kontrafékes kerekével szem�
ben. Nagyon megverik ám m agát! 
És azonkívül a többiek már sok 
igazi versenyen is indultak . . .

Könyid Sándor továbbra is az 
elnökre szegezi nyílt, kemény te�
kintetét és szerény határozottsággal 
feleli:

Azért én mégis szeretném meg�
próbálni . . .

Kezd tetszeni az elnöknek a 
fiú,

— No jó. Nincs kifogásom az in�
dulás ellen, De van e szerelése ?

A fiú százhúszforintos szandál�
jára néz.

— H á t . . .  Kerékpáros cipőm 
nincs, de azt hiszem, ebben a szan�
dálban azért lehetne. Nincs nadrá�
gom és mezem sem, de hoztam ma�
gammal egy fekete klottnadrágot 
és egy atlétatrikót. .  .

Az elnök elmosolyodik, aztán 
megveregeti a fiú vállá t:

— Jól van, öltözzék át, én addig 
elintézem, hogy a rajthoz engedjék.

így is történt. Könyid Sándor sü- 
megprágai levélkézbesítő, mint a 
Postás SE leigazolás alatt levő
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versenyzője odaállt a vaskerekes 
III. osztályú mezőny rajtjához. 
Persze, nagy szerényen az utolsó 
sorba.

A többiek, a „menők”, úgy néztek 
rá, mint valami csodabogárra. Az 
egyik mindjárt meg is szólította, 
nagy jóakarattal:

— Na, mi van, gatyás ?
Könyid Sándor szelíd mosollyal

felelt a klottnadrágra te tt félreért�
hetetlen célzásra :

— Semmi. . .
Az edző, intézők is mosolyogtak. 

Mosolygásuk aztán a nevetésig fo�
kozódott, amikor a rajt után a 
„gatyás” mindjárt az élre vágott s 
maga mögött hagyta a mezőnyt.

Fölényesen legyintettek :
— Buta még. Fogalma sincs a 

taktikáról. Nem tudja, hogy az 
elején nem szabad elmenni, mert 
kikészül.

A másik okos mindjárt jóslásba is 
bocsátkozott:

— Mire felér a hegyre, úgy ki 
lesz, mint a liba.

Ezzel el is intéződött a „gatyás” 
sorsa.

Igen ám, de fönt, Bélatelepen 
másként alakultak az események. 
Amikor a versenyzők ráfordultak 
a balatoni országútra, amelyen a cél 
is volt, kiderült, hogy egy ötfőnyi 
szökevénycsoport tetemes előnnyel 
vezet és á csoport élén — a „gatyas” 
halad. Még hozzá lankadatlan kitar�
tással, fáradhatatlanul !

Tyűha ! Erre már megijedtek az 
okos edzők, intézők. Nosza, ugrot�
tak a motorkerékpárra, hogy a má�
sodik körben végigkísérjék a szöke�
vényeket.

Végig is kísérték, s a célegj js - 
ben megelőzve őket, nemsokára Je �
lentették :

— Már nagyon szenved a ga�
tyás ! A következő körben ki fog 
buggyanni ! Hiába, nem tud még 
versenyezni, fogalma sincs a tak 
tikáróí.

A célvonalon azért mindenesetre á 
második kör végén is a klottnadrá- 
gos parasztfiú hajtott á t elsőnek és 
mögötte már csak — hárman vol�
tak ! Tény, hogy csörgött róla a 
verejték, de az arcán nagy elszánás 
jelei mutatkoztak, s hajtott teljes 
erejéből, a magas kormányra ha�
jolva.

Utoljára jö tt a hegy, mert három- 
körös volt a verseny. Könyid Sándor 
lábán feszültek az izmok. Síkos 
talpú szandálja néha lecsúszott a 
gumipedálról, de ő azért hajtott 
teljes erejéből, hol kiállva a nyereg�
ből, hol visszaülve.

Lent a nézősereg izgatottan várta, 
mi lesz a befutónál. Mindenki a 
„gatyásról” beszélt. Kifullad — nem 
fullad ki, Két pártra szakadt a 
közönség.

Végre feltűntek a versenyzők.
Élen a „gatyás” !
És mögötte lemaradozva a szö�

kevény tagjai. Nagy különbséggel, 
biztos győztesként hajtott át a 
célvonalon !

Lett erre nagy ünneplés. Mindenki 
futott gratulálni az izzadtságban 
fürdő, napbarnított arcú, kemény�
kötésű parasztfiúnak, aki nehéz, 
tizenötkilós gépén úgy megverte 
a „versenyzőket” , mint a „szódás 
a lovát” . Olyan tömeg vette körül, 
mint valami nagy csillagot. A ver�
senybíróság elnöke is gratulált:

— 'Jól van, fiam 1 Ilyen legé�
nyekre van szükségünk. Csakugyan 
le fogjuk igazolni a Postáshoz.

Könyid Sándor boldogan fogadta 
a gratulációkat, az edzők, intézők 
pedig savanyú ábrázattal nézték a 
nagy ünneplést. Persze, mindjárt 
megpróbáltak óvni — hátha lehet 
valamit keresni —, de csakhamar 
lá ttá k : nincsen mese. Győzött a 
gatyás.

Mert igaz, hogy „taktikailag” 
még éretlen, de győzni már tud. 
És egy kezdő versenyzőtől ez is 
valami.

Szombathy István
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4DeMtokralikus

bCözlársaságból

Június 16-ától július 
1-ig huszonhat vidéki 
és budapesti postás Kisz- 
fiatal 14 napot töltött a 
Német Demokratikus 
Köztársaság legszebb 
üdülőhelyein, a Harz- 
hegységben.

Félnapos prágai tar �
tózkodás után Drezda, 
Lipcse és Halle váro�
sok nevezetességeit te�
kintettük meg. A leg�
több időt és a legkelle�
mesebb napokat a 
Harz-hegység hegyi 
nyaralóiban és turista 
szállodáiban töltöttük. 
Különösen a Wernigero- 
deban és a Schierkeni- 
ben töltött napok nyúj�
tották a legszebb kül�
földi élményeket.

Horváth István, 
a Postás Kisz Tanács�

adó Bizottság tagja

1. A  W  ernigerodei 
szálló parkjában

2. A  Schierkeni I fjú �
sági Szálló

3. Sziklák tövében egy 
Harz- hegységi nyaraló

(A felvételeket Horváth
István készítette)





Szerintem  a  kárp ito zo tt b ú to rra  feltétlen 
huzato t kell tenni. Egy kis fodorral nagyon 
emeli a  szobát, nem  is beszélve arró l az elő�
nyéről, hogy igen megkíméli a  bú to rt. 
K opo tt, régi d ivatú  kárp itozo tt b ú to r t új 
hu za tta l ú jjá  varázsolhatunk. Legtartósabb 
huzat a  len vászon. Valamivel drágább m int 
a  karton , de é le ttartam a legalább négyszer 
hosszabb. Ízléses, szép m intákkal kapható .

M unka közben, am ikor m ár nem  kell 
valam i, azonnal a  helyére teszem. Így nincs 
sok dolgom a tak arításnál, m ert m indig rend 
van , minden a  helyén van. A cipőt, am ikor 
levetem  azonnal kitisztítom  és ha nem kell, 
szekrénybe teszem. Így tovább  ta r t  és nem 
veszíti el eredeti fo rm áját.

A férfiingek gallérját és kézelőjét ajánlatos 
kikem ényiteni. Szebben áll és sokkal gyor�
sabban  tisz tára  lehet mosni. A mosni való 
ru h á t minden héten  kimosom. Kevesebb ruhá �
va l nem fáradok úgy ki, a szennyes ruhák 
nem  piszkolják a  még kevésbé piszkosakat.

Bötlykös Lászlóné Bp.

TAPASZTALATOK 
B eküldte Gödölle K árolyné Bp.

M aradék hagym a, vagy m egkezdett fel�
vágott-félék jobban  elállnak, ha  a  vágás 
felü letét zsírral bekenjük.

H a  tíz  percig vízben áz ta tju k  a  hagym át, 
nem  fog a  szem ünk könnyezni.

F onnyad t zöldség ha egy napig ecetes víz �
ben áll, akkor felfrissül.

•

Friss paradicsom  a kézről m inden foltot 
és szagot e ltávolít.

•

A virág  tovább  él a  vázában, ha  a  vízbe 
rézpénzt, só t és egy darabka faszenet te �
szünk.

A to r ta  a  tepsiben m agasabbra sül, és 
könnyebben kivehető, ha a  tepsi a ljába  
pap írt teszünk és az o ldalait nem  ken jük  meg

Üvegszóróban nem  áll össze a só, ha  p ár 
szem m osott és száríto tt rizsszemet teszünk . 
bele.

RECEPTEK

Alma bundában. Szép nagy alm ákat véko �
nyan meghámozunk. A közepét k ifúrjuk, 
m agházát kiszedjük. A m agház helyébe m ál�
n át, m álnakeveréket teszünk. Tálba rak juk  
szépen egymás mellé, p iskótatésztával leönt �
jük  s m egsütjük. Nagyon finom. (Szegner 
Anna).

Kakaós keksz. Hozzávalók: äO dkg liszt, 
16 dkg cukor, 25 dkg m argarin, 1 sü tőpor, 
esetleg egy kicsi tej. összegyúrjuk , ké t részre 
osztjuk, egyik felébe 2 dkg kakaó t és 10 dkg  
cukrot teszünk még. Az egész m ennyiséget 
négy részre osztjuk  (2 kakaós, 2 fehér). 
V ékonyra kisodorjuk, tojásfehérjével meg �
ken jük  a  fehér tész tá t, k akaósat borítunk  
rá  és felsodorjuk, vékonyan felvágjuk és 
lassú tűznél sü tjük . K b. k é t forint nagyságúak- 
nak  kell lenni ( X eravits Gézáné).

Citromszörp. 1 kg cukro t egy liter vízzel, 
4 — 5 citrom nak egész vékonyan lehúzo tt 
héjával (fehér részek ne legyenek ra jta )  
10 percig főzünk. Közben 2 dkg citrom savat 
egy kis vízben feloldunk. Mikor a  szirup 
k ihű lt, a  h é jakat kiszedjük, a c itrom savat 
és a  m ár előbb kim agozott citrom ok levét 
hozzáöntjük, elkeverjük, üvegekbe tesszük 
és jól ledugaszoljuk. Sokáig eláll. Dunsztolni 
nem  kell.

NÉHÁNY SZÓ A HALRÓL

H a nem  élő h a la t veszünk, tegyük  azonnal 
hideg vízbe. H a a  hal alásüllyed, akkor még 
semmi ba ja , de h a  a  viz színén úszik, akkor 
nem  szabad elkészíteni és enni belőle.

Amikor a h a la t agyoncsaptuk, nagyon 
óvatosnak kell lennünk, m ert ha  a  kezünk 
megsérül, könnyen vérm érgezést k aphatunk .

H a a  hal epéje tisz títás közben kipukkad, 
akkor a  ha la t az epe eltávolítása u tá n  azon �
na l tegyük forró vízbe és 2 —3 percig főzzük, 
hogy a  keserű iz kijöjjön belőle.

•

H al szagú edény t dörzsöljünk ki m ustár- 
liszttel, vagy mossuk ki forró vízzel, am elybe 
kevés hiperm angánsavas ká lit teszünk. A 
szaga eltűnik. V igyázzunk, a  hiperm angán �
savas káli méreg.

24



у/т:иеА >
K É P E K B E N

somogyi Ferenc. v«»K kn tU . postai szolgá�
latinak 25- lk át fordulóját ünnepelte a napok�

ban

A szekszárdi „postásnap” (1958. Jón. 29.) 
ünnepi előadója Horn Dezső, szakszervezetünk 

főtitkára volt

A szegszárdl postásnap ebédjét. a finom tiszai 
halászlót postások főzték

Postás Ifjúsági labdarúgó esapatnnk bajnok�
ságot nyert. Л esapat tagjai: bíbor, Lettner, 
Kiss, Magyar, Majos, Vueskó, Nagy. tíuggo-  
ló k : Andaházl, Kurta, Simon, Mészáros, 

Szilágyi

Harmincéves baráti találkozót rendeztek azok 
a szaktársak, akik 1928- ban a Központi 

Távírdán távlratkézbesllők voltak ,

Nagy sikere van a postás sátortáboroknak. 
Képünk Balalonbogláron készült



GYERMEKEKNEK
Nyári gyermekruha gondunk ma 

már sokkal kisebb, mint valamikor 
volt. Az áruházak tele vannak szebb�
nél szebb gyermekruhákkal. Kon�
fekcióiparunk olyan csinos, finom 
és főleg olcsó gyermekruhákat gyárt, 
amely minden igényt kielégít. Azt 
tanácsolom tehát, hogy a megszokott 
„varratás” helyett készen vásárol-
Í'unk gyermekeinknek új ruhácská�
dat.

Az itt bemutatott néhány rajz 
kizárólag azt a célt szolgálja, hogy 
a meglevő maradékból, vagy a 
gyermek régi ruhájából, vagy az 
anyuka divatjamúlt, kopott ruhá�
jának jó részéből hogyan lehet ízlé�
ses kis ruhát összehozni. Aki ért 
hozzá, egyedül is elkészítheti, de ha 
varrónőre bízzuk, akkor se kerül 
sokba.

1. 8—14 éves korú kislánynak 
fehér, sima, vagy piké-vászonból 
fehér alapú, színes-pöttyös össze�
állításban. Kis puffos ujjal, ovális 
nyakkivágással.

2. Feher vagy világos színű 
anyagból, bármilyen kockás vagy 
shottis beállítással. Ez különösen 
dundi kislány részére mutatós, mert 
az eleje-rész karcsúsít. Az öv, csak 
a derék tetején van, amely akár 
szabott (elvágott), akár egyben van 
a szoknyával, gumival van behúzva.

3. Ez a ruha főleg lenge anyagból 
készüljön, de lehet pikéből is. Eleje, 
háta egyforma, a pánt legomboiliató, 
így könnyebb a vasalása. Széleit 
mindenütt farkasfog, vagy horgolás 
díszíti. Ez a kis ruha készülhet több�
fajta mintás vagy színes, rágombol�
ható vállrésszel is. Ebben az eset�
ben természetesen nincs betoldás a 
szoknyában. így a több színű pán�
tokkal mindig másnak, — újnak 
hat.

4. Fehér, azsúrozott blúz, kézi�
munkaként a kislány is elkészítheti. 
Hozzá húzott szoknya. ízléses válo�
gatással többféle anyagból is ké�
szülhet. Felül sűrű apropettyes, — 
lent nagyobb pettyes karton, közé 
egyszínű anyag kerül. Vagy a pety-

tyek, vagy az alapszín legyen egy�
forma.

5. Gyermekruhánál általában 
mellőzzük a selymet; ez a kis ruha 
készülhet virágos impriméből is. 
Csakis fehér, pikéselyem teil-rész- 
szel, mely olyan, mint egy nagy gal�
lér. Szélet hozzáillő selyemmel rol- 
nizzuk és ebből a rolniból készüljön 
a megkötött hosszú szalag is.

Néhány hasznos tanács

Kombinált ruháknál nagyon vi�
gyázzunk arra, hogy csakis össze�
illő, azonos minőségű anyagokat hoz�
zunk össze. (Azért jó a kislányok�
nak nyárra főleg vászon-, karton�
ruhákat varratni, mert azt mindig 
össze tudjuk kombinálni és kemé�
nyíthető.) Nem szabad selymet vá�
szonnal, szövetet selyemmel stb. 
alkalmazni, még ha van, akkor se. 
Inkább ne használjuk fel. Minőségen 
belül már lehet kombinálni. Pikét. 
vászonnal, kartonnal, — pikésely- 
met bármilyen sima selyemmel stb.

A  qyermekdivat is megváltozott 
ma mar. A kislányok nem hordanak 
nagyon rövid ruhákat, mint évek�
kel ezelőtt. De nem szabad túl�
zásba sem esni. Nincs csúnyább lát�
vány, mint egy 8—9 éves kislány 
térdig érő ruhában. Túl sovány 
kislánv tovább hordhat teilos ru�
hácskát, az öves ruha dereka is egy 
kicsit feljebb kerülhet, és (főleg!) 
húzott legyen. (Gyermekruháknál 
általános szabály, hogy az öv inkább 
derék felett legyen, mint derék 
alatt.) Kövérebb gyermekre a fent 
rászabott gloknis ruha való.

Felnőtt esen nem szabad a kislá�
nyokat öltöztetni. Nincs siralmasabb 
látvány, mint egyenes szoknyás, 
nvlon-holmis, gumi-öves vagy éppen 
vékony lábú papucs-cipős, klipszes 
gyerek. (Ezt nemhogy egyszerre, 
de még külön se engedjük hordani.) 
Eljön annak is az ideje, nem kell 
siettetni.

Fekete A ttiláni, Budapest
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Dr. Kovács Andorné, Kecskemit. K ét meg- 
oldásos újszerű keresz trejtvényét m egkaptuk. 
Köszönjük. K érjük  ismertesse velünk a  
kérdések feleleteit is, m ert addig nem közöl�
hetjük . H a a választ idejében m egkapjuk, 
a legközelebb induló pályázatunkon ezt Is 
szeretnénk közölni. Az újdonság visszhangjá �
ról levélben fogjuk tá jékoztatn i.

Fekete Attiláni, Budapest. B eküldött d iv a t �
te rve  m ár kéziratban is nagy tetszést a ra to tt 
szerkesztőségünkben. Arra kérjük  tervezzen 
m áskor a kisfiúknak is szép ru h ák a t. A m a �
m áknak  a  kisfiú is nagyon kedves gyermek 
és szeretnék azokat is szépen, ötletesen, és 
p rak tikusan  öltöztetni.

Gulgds Mária, Bottá János, Nyilas József, 
Békéscsaba. Telefonreklam ációjuk u tán  a be �
k ü ld ö tt m egfejtéseket figyelembe vettük . 
Így a  dunai hajókiránduláson önö k  is részt 
v e ttek  a  nyerem ények sorsolásában. A sze�
rencse azonban nem csatlakozott a  szak tár �
sak mellé. R em éljük m áskor több  szerencsé�
vel szerepelnek a  pályázatainkon.

Bősze Piroska, Drávái István, Földes Lajos, 
Sopron. Sajnáljuk, hogy a  K épes Postás 
m ájusi szám át nem  k a p tá k  meg. Ugyanez 
fordult elő a  békéscsabai szaktársakkal Is, 
ö k  azonban idejében reklam áltak  és tud tunk  
segíteni a dolgon. A szak társak  kérésének 
nem tu d tu n k  eleget tenni, m ert m ár akkor 
rek lam áltak , am ikor a  Képes Postás közölte 
a  helyes m egfejtéseket. Idejében még orvo �
so lhattuk  volna a  jogos sérelm et.

Takács Erzsébet, Csorna. M inden beszer �
zési lehetőséget m egpróbáltunk. A k é rt 
rengjelzésből jelenleg sehol nincs rak táron . 
A nnyit azonban el tu d tu n k  érni, hogy a 
Posta  A nyaghivatalban v isszam aradt egy 
pár ellenőri rangjelzést félretettek  az Ön 
részére, és ha 16,80 forin to t postaszolgálati 
ú ton  m egküld a  Posta  A nyaghivatal X X . 
R uharak tárának  Bp., V ., Guszev u. 24. sz. 
címre, és a  szelvényre rá írja  az összeg ren �
deltetését, a zakóra való egy p ár rangjelzést 
megküldik.

Fazekas József, Hámorod. Ruhaigénylési 
kérésével forduljon az Igazgatóság vezetőjé �
hez. Az előfizetéshez szükséges n yom tatvá �
nyokat m ár p o stá ra  ad tuk .

Tóth György, közp. távíró hiú. B eküldött 
fényképét m egkaptuk. Sajnos, nem  tu d ju k  
használni, m ert a  nyom da nem  tud n á  úgy 
elkészíteni, hogy a K épes Postás pap írján  
is felismerhetők lennének az egym ásba mo�
sódó körvonalak. K érjük  küldjön m ás képe �
ket.

Olvasóink figyelmébe: K ézira tokat nem  
örzünk meg. A beküldö tt képeket azonban 
visszaszárm aztatjuk. A közlésre alkalm as 
képeket azonban igyekszünk felhasználni, 
ezért a  visszaküldés ideje elhúzódhat. 
Közlés u tán  minden képet visszaküldőnk.

A  Képes Postás „Rejtvény öttusa" verse �
nyének d ija it 1958. július 18-án sorsoltuk ki 
szakszervezetünk dunai hajókirándulásán. 
P a jtás  rádió t nyert özv. Láckó Dénesné 
(Budapest). A gram ofont Kallós Pál (B uda �
pest), a  lemezeket Zsuffa Alice (Budapest) 
nyerte.

A könyv ju talm akat B udai Béláné (B uda �
pest), Csörgő Béla (B udapest), Fáb ián  
Mária (B udapest), Forral Gabriella (Miskolc), 
K oppány Prlgyesné (Budapest), L istár I.ász- 
lóné (K lskunlacháza), N ovoth Ferenc (Pest �
újhely) szaktársaknak sorsolta ki a szerencse,

Júliusi fejtörésünk után

Helyes m egfejtések : könnyű kérdés : 
H írlap táv ira to t az ad h a t fel, akinek a 
Postavezérigazgatóságtól h írlap táv ira tra  jo �
gosító igazolványa van. Nehéz kérdés .-A X IX . 
század elején Ju les Jan in  in d íto tta  meg 
Franciaországban az első, előfizetőkre alapo �
z o tt  napilapot.

Betürejtoények: A libaba, nem sokára, fe�
kete és fehér, bennszülött kínai, kétségtelen, 
falu végén k u rta  kocsma, kiszakadt, felesleges, 
m unkaverseny. Az üres kockát csak az tu d ta  
m egfejteni, ak i figyelmesen elolvasta az 
újságot, m ert ez t az á b rá t a  22. oldalon 
re jte ttü k  el. M egfejtése: szabadság.

A  képrejtvények: Májusi szám unkban a 
„p osta tö rténeti érdekességek" két képe le tt

felcserélve. Második képünk Csalavári Csaia- 
vér, a furfangos róka m eséjét ábrázolja.

A  keresztrejtvény beküldött sorai: A pos �
tások szakszervezetének országos kongresz- 
szusa — H orn — Postaiskolaf — Bélyeg- 
au to m ata  — a Postás zenekar — a  hírköz- 
vetltés — dijnapló — u. p.

A harmadik: — utolsó — nyári fejtörésünk�
ben elérhető pontszámok: Egy könnyű kérdés : 
20 pont. Egy nehéz kérdés : 40 pont. Kereszt- 
re jtvény  50 pont. Szó- és betürejtvények  
70 pont. Érdekes jeladványok: Városnevek 
60 pont. Mit ábrázol a  kép 7 25 pont. Helyes 
cim választás 50 pont. A megfejtések beér�
kezésének ideje 1958 augusztus 30.
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A KÉPES POSTÁS KÉRDEZ

Egy könnyű kérdés : Mennyi a táv- Egy nehéz kérdés : Világviszonylat- 
irati vételjelentés díja ? ban melyik hírközlő eszköz fejlődött

gyorsabban: a rádió vagy az újság ?

Szó-  és bet űrejt vények

Tizenötnapi mnrás ok ok
ö J aggódás remegés félelem

Megfejtése : 5 pont Megfejtése : 5 pont

nap nap kolbász tövis tövis tövis 
rózsa rózsa rózsa

Megfejtése : 5 pont Megfejtése: 5 pont

1 =  к

ló eszik_ vegyQtj a(jathasonlítás
e =  i n =  t 

e F 1 ész öreganyó

Megfejtése : 20 pont

kabát

0 0
M Imegtelt I látomás

Megfejtése : 5 pont Megfejtése : 5 pont Megfejtése : 5 pont

A nyári fejtörés júniusi és júliusi eredm é�
ny e it összegezve 300 ponton felöl gyű jtö ttek  
B andi V iktor N agytétény , B uják i Ágnes, 
Kovács A ntal, M orvái István , N ovoth Ernő, 
Zsuffa Alice B udapest.

250-en felül gyű jtö ttek  p o n tsz á m o t: 
Csörgő Béla B p., d r. Kovács A ndom é Kecs�
kem ét, N ádasai Is tv án  Bp.

200-on fe lü l: Acél Ildikó B p., Ju rig a  J á �
nos Bp., Kallós P ál Bp.» K ővári László Bu �
dafok, özv. Laczkó Dénes né Bp., M ajor Sán �

dor Bp., M árkus Zoltán Som lóvásárhely, 
Nóbik Ferenc Bp.» Szabó József Szeghalom, 
SzentgyÖrgyi József Bp.

Felhívjuk rejtvényfejtő ink  figyelm ét, hogy 
a rejtvényszclvényt ragasszák rá  a  leve�
lükre. A kik eddig elfelejtették bekülden i, 
utólag póto lhatják .

A pontszám okkal kapcsolatos reklam áció �
k a t  augusztus 31-ig fogadjuk el.

POSTAS 0%
REJTVÉNY- A 
SZELVÉNY w
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Ismered hazádat?
Karcsi és E rzsi nem  ism erte. E zért a  lo ttón  

nyert au tó jával először is b e já rta  az országot, 

hogy megismerje szép hazánkat. Hol já r tak  ? 

Merre ? Beszélgetésükben re jte tté k  el a 

helységek neveit.

A hány város, annyi ö t po n t 1 

K . : E zer mennyfeő, szeget k ap o tt a gumi. 

E . : Dehogy szeget. Az a  ba j K arcsi, hogy 

m eleg v an  és enged a  gumi.

K . i N ézd csak, ökör m endegél az ú ton . 

E . : N oná, m ajd  F aru k  k irály  !

K . : Tam ás is e ljöhete tt volna velünk. 

E . : A zt m ondja, Zuglótól nagyon nehéz 

elszakadnia.

K . : Tudod is te  m i a  ba ja .

E . : H ová cam m ogunk Így ? E b ad ta  bodri 

v an  tá n  e lő ttünk  m egint ?

K . : N incs benzin.

Б . : I t t  lak ik  egy ismerősöm. 6  adhat, 

van  neki elég. M egérdeklődjem ?

K .H a g y d .  I t t  van  nem messze a benzinkút. 

Addig k ita r t. Inkább nézd, m ilyen szam ár 

d iv a t v an  i t t  a B alaton m ellett.

*

T ájékoztatásul közöljük, hogy 60 ponto t 

m indenki könnyen elérhet. A városneveket 

az előfordulásuk sorrendjében kell feltün �

te tn i. É kezeth ibákat nem veszünk figye�

lembe.

Melyik eseményt illusztrálja ez a kép. 
Egy kis történelmi adattal kiegészítve ezért 
a megfejtésért 25 pontot adunk.

Címlapunk szövege:
„ . . .  a  p o sta titk o t megőrzőm és Igyekszem 

a  posta  jav ára  do lgozn i. . .  Így  esküdött 
Fehér Ilona, ak i júniusban érettség izett a 
postaforgalm i technikum ban. Ma m ár kine �
v ezett segédtiszt abban  a h ivatalban , ahol 
négy éven á t  m inden nyáron végzett szakmai 
gyakorlatot.

E zt a képet cim nélkül küldte fotópályá �
zatunkra T. M. olvasónk.

A helyes és pontos cím választásért 50

Sontot kapnak azok, akiknek elmeit a  foto- 
lzottság és T. M. olvasónk jónak  találja. 

Több kifejező cím esetén m indegyiket ju ta l �
m azzuk.
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Vízszintes:
1. Visszatéríti a Posta, ha szolgálati hiba 

adott okot a tudakozódásra. 14. Zománc, 15. 
Nem  mögé. 16. K étoldalú m egállapodás 
eredm énye. 17. H elyhatározószó. 18. K lim a�
tikus üdülőhely Svájcban. 20. Á llatok ta r �
tózkodó helye. 21. Mély női hang. 22. Kórus�
dal. 24. Vonatkozó névm ás. 25. E llentétes 
kötőszó. 26. Az összeadás szava. 27. Micso�
dák . 29. Lángol. 30. Gennyes k iütés kis �
gyerm ekek lején. 32. Meggyőződés. 34. 
. . . tesz-publikál. 36. Anna becéző alakja. 
37. Az attörővasát eggik állomása. 38. Festő 
szerszáma. 41. Fizetendő összeg. 43. A keres�
kedelm i u tazó  tréfás neve. 45. Csak félig 
régi. 46. Évszak. 48. Láb — latinul. 49. Ige�
kö tő . SO. Hires építész. 52. B ajzon  árnyékol. 
55. Fam entes — rövidítése. 56. Idő — néme�
tü l. 58. A B ánk  bán  egyik szereplő je.. 59. 
Idom talan . 60. Nagyobb egvháztartoinány 
feje. 62. Az ügyész képviseli. 63. Zeneszerző. 
(H árom  a  kislány t. 64. fíirósiigoh részére díj�
mentesen adható a könyvelt küldeményekről.

Függőleges :
1. Több küldemény egyidejű feladásakor 

használható. 2. É pület része. 3. H úros hang �
szer. 4. Erős vas. 5. A lengyel pénz rövidítése.
6. Shakespeare tragéd iájának  hőse. 7. A  falu 
egyik részéből való. 8. Leó — Párizsban. 9. 
A scandium  kémiai jele. 10. Szó a H alotti 
Beszédből. 11. Tíz gram m . 12. Indián törzs. 
13. Közönséges levelezésnél — pontos lakcím

esetén *- meg van engedve. 18. A d aganat 
orvosi neve a  m ú lt század elején. 19. Tagadó �
szó. 22. K erte t övez. 23. K ővel k irak . 2 Í. 
Francia lestő, az impresszionizmus úttörője. 
28. K itűnő bú torfa , 31. Fontos nyersanyag. 
32. A ma élő rágcsálók legnagyobbika. 33. 
T ápláló  ita l. 35. Zúg ikerszava. 39. Savanyú, 
böjti leves. 42. Utánoz. 44. .K e ttes  k á rty a �
já ték  francia kárty áv a l. 47. Ú jság. 48. Kocsi 
veri fel. 51. A lista angol v á lto za ta . 53. Si�
vatagi „hajó". 54. F iú n év . 55. . . .  a  bor. 57. 
M űveltető képző. 59. Tea — idegen nyelven. 
61. Szilárd ásvány. 63. Egyik m inisztériu �
m unk  rövidítése.

B eküldendők: vízszintes 1., 22., 37., 41., 
64., függőleges 1., 7., 13., 26., 42.

A rejtvények beérkezésének id e je : 1958. 
augusztus 30.

A képeket, ahol m is  aláírás nines, 
ALMAS! LÁSZLÓ készítette_______

K épes Postás. A Szakszervezeti T ájékozta tó  
képes m elléklete

K iad ja  a  p o stá so k  Szakszervezete 
Felelős k ia d ó : H o rn  Dezső 
S zerkesztőség: B udapest,

X IV ., C házár A ndrás u . 13.
T elefon : 4 2 8 -7 7 7 .

M egjelent 12 000 példányban

58/6557 — E gyetem i N yom da m élynyom ása, 
B udapest — F. v . : Ja n k a  Gyula
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áhal elSfrt luuukakély.
Un«',lfumb.il és diófából.
»4*1 m ozgalm at sogítl.

'm űvész а  в .  t,
lot maga készíti 

E*»l I» a  takarékos-


